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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Udaj sig, leniu,* do mrowki,** przyjrzyj si¢ jej
dostowny drogom i zmadrzej. *** *##*1234)

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Udaj sig, leniu, do mrowki, zobacz, jak zyje —
literacki i zmadrze;.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia IdZ do mrowki, leniwcze, przypatrz si¢ jej
literacki Gdanska drogom i badZ madry;

BG Przektad Biblia Gdanska IdZ do mrowki, leniwcze! obacz drogi jej,
literacki a nabgdz madrosci;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Idz do mrowki, o leniwcze, a przypatruj sie
literacki drogam jej, a ucz si¢ madrosci:

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Do mrowki si¢ udaj, leniwcze, patrz na jej drogi,
literacki badz madry.

BW Przektad Biblia Warszawska IdZ do mrowki, leniwcze, przypatrz si¢ jej
literacki postgpowaniu, aby$ zmadrzat.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna IdZ do mrowki, leniu, przypatrz si¢ jej drogom,
literacki stan si¢ madry.

PAU Przektad Biblia Paulistow IdZ, leniu, do mréwki, patrz na jej sposob
literacki postepowania i ucz si¢ madrosci!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Idz do mrowki, leniwcze, przypatrz si¢ drogom
literacki jej 1 nabadz madrosci!

TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexia Inu no Mypariku, o TiHIOXY, 1 3apeBHYH, Oadaun
literacki YBT Pagaina Typromsika ii OpOTH, i CTaHb MyapilIKMM Bif Hei.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Leniwcze, idZ do mrowki, przypatruj si¢ jej
dynamiczny drogom, aby$ nabrat madrosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Idz do mrowki, leniwcze; przyjrzyj si¢ jej
dynamiczny drogom i stan si¢ madry.

D <x>240 26:13-16</x>
2 <x>240 30:25</x>

3 Wg G: Chadzaj do mrowki, leniu, nabierz zapatu, widzac jej drogi, i stan si¢ od niej madrzejszy, 101 Tpd¢ TOV pOpUNKL O
oxvnpé kal {Awoov iV Tag 6600 adTod Kol Yevod Ekeivov GoEMTEPOG.

9 <x>220 12:7</x>; <x>240 30:24-25</x>
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